Bundesbeschluss | ;
iiber die «Mitenand-Initiative fiir eine neue
Ausléiinderpolitik»

vom 10. Oktober 1980

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Priifung der am 20. Oktober 1977 elngerelchten «Mitenand- Inmatlve fiir
‘eine neue Auslanderpolitik» 1,
nach Einsicht in eine Botschaft des Bundesrates vom 5. Oktober 19792,

beschliesst .

Art. 1

! Die «Mitenand-Initiative fiir eine neue Ausléindefpolitik» vom 20. Oktober 1977
wird der Abstimmung von Volk und Stinden unterbreitet.

2 Die Volksinitiative lautet:

Artikel 69'*" der Bundesverfassung wird durch folgende Bestimmung ersetzt:

Art. 69rer

!Der Bund ist zur Gesetzgebung auf dem Gebiet der Auslandmpohtlk zu-
stindig.

2 Diese Gesetzgebung sichert die Menschenrechte, die soziale Sicherheit und -
den Familiennachzug der Ausldnder. Sie beriicksichtigt die Interessen der
Schweizer und Auslander gleichermassen. Sie trigt einer ausgewogenen sozia-
len, kulturellen und ertschafthchen Entw1ck1unv Rechnung.

3Aufenthaltsbe\\ﬂhvungen sind zu erneuern, sofern nicht der: R1chter eine
" Ausweisung wegen strafrechtlicher Widerhandlung verfiigt. Als bevolkerungs—
politische Massnahmen sind lediglich Einreisebeschréinkungen nicht aber
Wegweisungen zuldssig. Fliichtlinge sind von allfilligen Einreisebeschrinkun- -
-gen ausgenommen.

4 Bund, Kantone und Gemeinden ziehen die Ausldnder in Fragen, dle sie be-
treffen, zur Vernehmlassung bei. Sie férdern im Einvernehmen mit den Aus-
ldndern deren Em_hederung in die schweizerische Gesellschaft; die Gesetzge—
bung sieht geeignete Massnahmen vor.

5Der Vollzug des Bundesgesetzes bleibt unter der Oberaufsicht- des Bundes
Sache der Kantone; die Bundesgesetzgebung kann bestimmte Befugnisse den
Bundesbehdrden vorbehalten und gewihrleistet einen umfassenden Rechts-
schutz der Auslinder einschliesslich der Rekursmoéglichkeit an die Gerichte.

V) BBl 1977 111 706
2 BBI 1979 III 605
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Art. 2

Ubergangsbestimmungen

1 Der Bundesrat hat spétestens innert drei Jahren den eidgendssischen Riten
ein Bundesgesetz vorzulegen, das den Grundsitzen des Artikels 69' ent-
spricht. -

2Mit der Annahme dieses Verfassungsartikels stehen den Auslindern die
Meinungsdusserungs-, Versammlungs-, Vereinigungs- und Niederlassungsfrei-
heit sowie die freie Wahl des Arbeitsplatzes in gleicher Weise zu wie den
Schweizern.

3 Die Zahl der Einréisebewilligungen fiir Ausldnder zum Zwecke der Erwerbs-

titigkeit darf die Zahl der im Vorjahr ausgereisten erwerbstétigen Auslinder
nicht tibersteigen. Freiwillig ausgereiste Erwerbstiitige erhalten bei neuen Ein-
reisebewilligungen im folgenden Jahr den Vorzug. Diese Bestimmungen kon-
nen durch die Bundesgesetzgebung frithestens 10 Jahre nach ihrem Inkrafttre-
ten gelockert werden. Ausgenommen sind Funktiondre internationaler Orga-
nisationen.

4 Absatz 3 des Verfassungsartikels tritt mit der Annahme der Initiative in
Kraft.

5 Saisonarbeiter sind den Aufenthaltern gleichzustellen. Bisherige Rechtsbe-
schrinkungen sind innert fiinf Jahren nach Annahme der Initiative aufzuhe-
ben. :

Artikel 69 tritt sofort nach Annahme durch Volk und Stinde und dem Er-
wahrungsbeschluss der Bundesversammlung in Kraft.

Volk und Stinden wird die Verwerfung der Volksinitiative beantragt.

Nationalrat, 10. Oktober 1980

Stinderat, 10. Oktober 1980

Der Prisident: Hp. Fischer Der Prisident: Ulrich

Der Protokollfiihrer: Zwicker
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Der Protokollfithrer: Sauvant
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